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13. September 1968

Herrn Dr, Alfred Aichinger
Verlag Carl Ueberreuter

Wien

Betr: Thomas Mann - Auslese

Sehr geehrter Herr Dr.Aichinger, -

spiit aber desto hoflicher danke ich fiir Ihren Brief
vom 26, Juni. Wiihrend der Wonnemonde Juli/August (von den
Meteorologen rechtens als "milder Winter" bezeichnet) weste
ich ab und war mit vielen anderenDingen befast, Jetzt erat
habe ich mich unserem "Vorhaben" wieder zugewendet und gedenke
ilumn bis zum 1, Jaouar treulich zu dienen.

[hren Derechnungen gemdss wireimir - aufgrund meiner eigenen
Berechnungen - noch 55 Seiten zu weiterem Gebrauch zur Verfii-
gung gestanden, Dabei habeh Sie freilich fiir "Einfiihrung,
einfiihrende Worte zu dem einen oder anderen Beitrag, fiir Titel,
Inhalt, Biographie resp. Quellenvermerk" inasgesamt nur 12 Seiten
in Anschlag gebracht,- und das diirfte keinesfalls hinreichen.
Fin Minimum von sechs Seiten werden gewiss fiir Titel, Inhalt,
Biographie resp. Quellenvermerk vernascht werden miissen, Ich
hoffe, dass ich mir die verbleibenden sechs Seiten anrechnen
kann, Dies ergibe folgende Nechnung; Mir weinen eigenen Dedarf,-
will sagen, fiir Einfilhrung, einfiihrende Worte zu dem einen oder
anderen Betrag und "Briicken", sowie fiir zusitzliche T,M.=Bei=

( L’ trige stinden mir jetzt nocli<ss Seiten zur Verfiigung. Da ich
L gziemlich sicher bin, dass ich allermindestens « Seiten fiir
rgo Einleitung, kleine Pinfjihrungen und "Briicken" hendtigen werde,
< will ich annehmen, dass ich mit J§/Sebten fiir zusiitzliche T M.~
S Beitriige rechnen kann, und habe Wfmentsprechend - vorliufig und

N unverbindlich - disponiert.

Zusgiitzlich also michte ich Folgendes aufnehmen:
"Der Zauberberg" (Stockholmer Gesamtausgabe) S. 166, Ahsatz 2,
beginnend mit "Fe war ein kiilhler, bedeckter Morgen - " bis S8, 175,-
Ende dieses Kapitels. Das sind knappe zehn Seiten,

Ferner: "Der Zauberberg" (Stockholmer Gesamtausgabe)S. 295,
beginnend mit Absatz 2, "Im Laboratorium war man beschiftigt" bis
Seite 307, FEnde dieses Kapitels. Ergibt 12 Seiten.
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"lotte in Weimar" (Stockholmer Gesamtausgabe), Seite 30, Zweites
Kapitel, bis Seite 37, Ende des grossenAbsatzes. Ergibt 8 Seiten
(knapp).

Summa 30 Seiten.

Kaum brauche ich Ihnen zu sagen, dass, erstens, die Aufnahme
von Auswahlstiicken aus "Der Zauberberg" und "Lotte in Weimar" mir
wichtig scheint, wihrend ich, 2.), viel daran gesetzt habe, die best-
miglichen Abschnitte zu wihlen. Fiir alle Romanfragmente gilt freilich,
dass sie einfiihrende Worte nitig haben werden, wobeifiich sehr bestrebt
sein will, diese Texte miglichat knapp zu fassen.

In einem frilheren Schreiben habe ich Ihnen - oder Herrn Dr, Mang -
mitgeteilt, dass ich nicht mehr beabsichtige, mich an die urspriinglich
geplante Einteilung in "Autobiegraphisches", "Erziihlungen", "Aussziige"
und "Zum Zeitgeschehen", sowie schliesslich "Miszellen" zu halten,
Vielmehr plane ich jetzt, den Band bunter, will sagen, ganz unpedan-
tisch zu komponieren. Wo immer die innere Logik einer Reihenfolge sich
mir anbietet, will ich sie nutzen,— ohne dabei die Chronologie je ganz
aus dem Auge zu verlieren. Die amutobiographische Fntwicklung vom T,M.
sollte evident werden,- ganz, wia ich sie in der Finleitung durchsichtig
zu machen hoffe,

Bine Aufstellung der Beitriige in ihrem Hintereinander geht Jhnen
zu, sobald dies alles mir endgiiltig scheint, Ganz endgiiltig kann es mir
aher erast dann scheinen, wenn all meine eigenen Texte und Textechen
fertiggestellt sind. Sollten letztere dann lédnger geraten sein, als gir
lieb ist, dann wiirde ich vermutlich am ehesten im essayistischen Teil
der T. M.~Beitriige noch kiirzen, Keinesfalls also empfiehil es sich,
irgendwelche Voranzeigen mit Inhaltsangaben zu veriffentlichen, ehe
denn meine Zeit um ist,- vor dem 1, Januar 1969,

Wie gleichfalls schon gemeldet, muss und wird diese "Auslese" er-
heblich mehr Arbeit machen-— auch Schwierigkeiten bereiten - als etwa
die Stefan Zweig- und Zuckmayer-Biinde dies getan, T, 4, schlichthin
einen "ironischen Antor" zu nennen, war i mmer ungeniigend und daher
ungerecht., Im Gegensatz aber zu Zweig und zu Zuckmayer hat er stets
so viel Ironie in seine Dinge gelegt, dass gerade dem jugendlichen und
nicht sehr bewanderten Leser gar Manches erklirt und verdeutlicht werden
muss. Boch brauchen selbst solche "Verdeutlichungen" ja nicht langweilig
zu sein.

Mit den freundlichsten Griissen, auch an ilerrn Dr. Mang,

Ihre sehr ergebene

Durchschlag an llerrn J,Hellmut Freund, Si Fischer-Verlag.




